CESKA REPUBLIKA
CZECH REPUBLIC

STATNI VETERINARNI SPRAVA

) VETERINARNI; OSYEDCENi )
PRO VYVOZ SUCHOZEMSKYCH PLAZU Z CESKE REPUBLIKY DO BRAZILIE

VETERINARY CERTIFICATE
FOR THE EXPORT OF TERRESTRIAL REPTILES FROM THE CZECH REPUBLIC TO BRAZIL

CERTIFICADO VETERINARIO
PARA A EXPORTAGCAO DE REPTEIS TERRESTRES DA REPUBLICA CHECA PARA O BRASIL

Cislo osvédé&eni / Certificate No. / Certificado N°:

STATE VETERINARY ADMINISTRATION

Nazev veterinarniho organu:
Name of veterinary authority:
Nome da autoridade veterinaria:

I. Identifikace / Identification / Identificacdo

Druh Mnozstvi
Species Quantity
Espécies Quantidade

Celkovy pocet:
Total number:
Quantidade total:

Il. Pivod/ Origin/ Origem

Jméno a adresa vyvozce:
Name and address of the exporter:
Nome e endereco do exportador:

Nazev a adresa za¥izeni piivodu:
Name and address of the establishment of origin:
Nome e endereco do estabelecimento de origem:

Dopravni prostiedek:
Means of transport:
Meio de transporte:

Misto nakladky:
Place of loading:
Local de carregamento:
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Cislo osvédé&eni / Certificate No. / Certificado N°:

I11. Misto uréeni / Destination / Destino

Zemé, nazev a adresa prijemce:
Country, name and address of consignee:
Pais, nome e endere¢o do destinatario:

VI. Zdravotni informace / Sanitary information / Informagdes sanitarias

J4, niZe podepsany ufedni veterinarni 1ékar, timto potvrzuji, Ze zvifata uvedena pod bodem I:
I, the undersigned official veterinarian, hereby certify that the animals identified on item | above:
O veterinario oficial abaixo assinado, certifica que os animais identificados no item | acima:

1. pochazeji ze zemé prosté Q horecky v souladu s ustanovenimi Kodexu zdravi suchozemskych Zivo€ichii Svétové
organizace pro zdravi zvirat,
come from a country free of Q fever according to provisions set forth on WOAH Terrestrial Animals’ Code,
provéem de pais livre de febre Q de acordo com o estabelecido no Cédigo dos Animais Terrestres da OMSA,
nebo /or/ou
Vv zafizenich, v nichZ zvifata pobyvala béhem 6 (3esti) mésici pied odeslanim, nebyly u Zadného z vnimavych druhi
zjistény Zadné klinické priznaky Q horec¢ky (Coxiella burnetii);
there were no clinical signs of Q fever (Coxiella burnetii) in any of the susceptible species in the establishments where the animals
have remained in the 6 (six) months prior to shipment;
ndo houve sinais clinicos de febre Q (Coxiella burnetii) em nenhuma espécie susceptivel nos estabelecimentos onde os animais
permaneceram nos 6 (seis) meses prévios ao embarque;

2. nevykazovala béhem 15 dnii pfed odeslanim Zadné klinické p¥iznaky salmoneldzy (Salmonella ssp.) a ranavirozy;
shown no clinical signs of Salmonella ssp. and ranavirosis, during 15 days prior to shipment;
apresentaram-se, durante os 15 dias anteriores ao embarque, clinicamente livres de Salmonella sp. e ranavirose;

3. béhem 48 hodin pi‘ed odeslanim byla vySeti'ena a nevykazovala zadné klinické p¥iznaky pienosnych onemocnéni, ani
pritomnost vnéjSich paraziti;
were examined within 48 hours prior to shipment and presented no clinic evidence of transmissible diseases or external parasites;
foram examinados dentro das 48 horas anteriores ao embarque e ndo apresentaram sinal clinico de doengas transmissiveis e
estavam isentos de parasitas externos;

4. byla umisténa do nového kontejneru vhodného pro prepravu.
were placed on suitable and new container.
foram acondicionados em embalagens novas e adequadas para o transporte.

Toto veterinarni osvédceni je platné po dobu 10 (deseti) dni od data vydani.
This veterinary certificate is valid for 10 (ten) days from the date of issuance.
O certificado zoossanitario tem uma validade de 10 (dez) dias a partir da data de emisséo.

Datum a misto vydani osvéd¢eni: Ufedni razitko:
Date and place of issuance of the certificate: Official stamp:
Data e local da emisséo do certificado: Carimbo oficial:

Podpis, jméno a adresa uredniho veterinarniho lékare:
Signature, name and address of official veterinarian:
Assinatura, nome e endereco do veterinario oficial:
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